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Kirjallisuuden keskiöstä katveeseen
Määrällinen katsaus tilannerunouden vaiheisiin
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Turun kuninkaallisen akatemian opiskelija Petrus Magnus Gyl-
lenius kertoo päiväkirjassaan vuodelta 1649, kuinka Turussa vie-
tettiin hovioikeuden presidentin Jöns Kurckin ja rouva Christina 
Hornin häitä. Akatemian opiskelijat ottivat osaa juhlallisuuksiin 
esittämällä tilaisuuteen varta vasten kirjoitetun avioliittoaiheisen 
komedian, Jacob Chronanderin ylioppilasnäytelmän Bele-Snack. 
Gyllenius esiintyi näytelmässä maalaisen roolissa. Tämän lisäk-
si Gyllenius oli kirjoittanut ja painattanut hääparia kunnioittavan 
hääjulkaisun (”en Bröllops Skrifft”) ja sai tästä hääparilta palkkiok
si puolitoista riikintaaleria. (Gyllenius & Hausen 1822, 139–140.)

Gylleniuksen kirjoittama ja painattama julkaisu edustaa varhai-
sen uuden ajan tilannerunoutta, kirjallisuutta, jota laadittiin johon-
kin tiettyyn tapahtumaan, omistettiin nimetylle henkilölle ja kir-
joitettiin hänen kunniakseen. Ihmisen elämänkaaren taitekohdat, 
vuotuisjuhlat ja esimerkiksi hallitsijoiden merkkipäivät ovat aina 
antaneet aihetta tuottaa runoutta. Sidos tilanteeseen tai tilaisuuteen 
on leimannut kirjallisuutta antiikista asti, mutta erityisesti 1600- ja 
1700-luvulla tilannerunoutta kirjoitettiin ja julkaistiin valtavasti.1 
Kaikesta Ruotsin valtakunnassa vuosien 1650–1699 välillä julkais-
tusta kirjallisuudesta arviolta kaksi kolmasosaa oli tilannerunoutta 
(Ridderstad 1983, 242). Varhaisella uudella ajalla tilanteisiin laadittu 
kirjallisuus siis hallitsi kirjallista julkisuutta määrällisesti, ja valta-
osa ylempiin säätyihin kuuluneesta väestöstä tuli elämänsä aikana 
kosketuksiin tilannerunouden kanssa.

1	 Tilannesidonnaisuus ei koskenut pelkästään kirjallisuutta, vaan myös musiikkia. 
Ks. Hansson 1993, 45–46.
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Juhliin ja tärkeisiin tapahtumiin kirjoitettua runoutta on tutki-
muksessa kutsuttu myös henkilökirjallisuudeksi, tilapäärunoudeksi 
tai tilapäisrunoudeksi (ruots. persondiktning, tillfällesdiktning, tillfäl-
lighetsdiktning) (Lilius 1994, 22–23; Ridderstad 1980, 25–26). Jälkim-
mäisiin käsitteisiin sisältyy ajatus, että tilaisuutta varten kirjoitettu 
julkaisu on tehty vain hetkeä varten ja se on luonteeltaan ja arvol-
taan tilapäinen, erityisesti verrattuna pysyvää arvoa tavoittelevaan 
taiderunoon. Totta on, että 1600-luvun henkilörunouden kirjoit-
tajat eivät tavoitelleet tekeleillään klassikon kuolematonta asemaa, 
mutta eivät he liioin näytä suhtautuvan runoihin ohimenevinä, 
hetkellisinä tai merkityksettöminä. Pikemminkin päinvastoin: ru-
non tarkoitus oli ikuistaa ja tallentaa muisto tapahtumasta tai hen-
kilöstä (Ridderstad 2005, 516–517). Paperin ja painomusteen avulla 
tavoiteltiin pysyvyyttä.

Minkälainen oli julkaisu, jonka hääpari Kurck ja Horn saivat 
luettavakseen? Millä kielellä se oli kirjoitettu ja mitä se sisälsi? Tä-
mä jää arvoitukseksi, sillä Gylleniuksen julkaisusta ei ole säilynyt 
yhtään kappaletta (Melander 1951, 114). Tilannerunous on kadon-
nutta kirjallisuutta kahdessakin merkityksessä: merkittävä osa sii-
tä on Gylleniuksen hääjulkaisun tapaan kadonnut, ja lisäksi koko 
laji on kirjallisuuden ja yhteiskunnan muuttuessa muuttanut muo
toaan ja jollei tyystin kadonnut, ainakin siirtynyt kirjallisuuden 
keskiöstä marginaaliin.

Tässä luvussa kartoitan tilannerunouden vaiheita 1600-luvulta 
1800-luvulle Kansalliskirjaston henkilörunouden kokoelmien va-
lossa. Tarkastelen sekä julkaisujen määrää että itse julkaisuissa ta-
pahtuvia muutoksia. Oletettavasti tilannerunouden katoaminen tai 
marginalisoituminen – siirtyminen keskiöstä katveeseen – näkyy 
julkaisujen määrän harvenemisena mutta myös siinä, minkälaisiin 
tilanteisiin henkilökirjallisuutta julkaistiin.
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Häviämiselle alttiit painatteet

Vaikka Gylleniuksen hääruno ei ole säilynyt, sen muodosta ja si-
sällöstä voidaan kuitenkin päätellä jotain sen perusteella, mitä 
aikakauden häärunoudesta tiedetään. Yleensä hääjulkaisu oli pie-
ni vihkonen, joka sisälsi yhden tai useampia runoja. Runoissa ko-
rostettiin avioliiton etuja ja ylistettiin avioparia, kerrottiin antiikin 
mytologiaan perustuvia tarinoita, esitettiin onnitteluja ja toivotuk-
sia hääparille ja iloittiin heidän puolestaan (Castrén 1907, 100–124; 
Hansson 2011, 101–129; Sarasti-Wilenius & Laine 1997, 230–234). 
Kirjoittajat olivat varsin usein Gylleniuksen kaltaisia opiskelijoita, ja 
yksi julkaisu saattoi sisältää usean kirjoittajan tekstejä. 1600-luvun 
puolivälissä, jolloin Jöns Kurckin ja Christina Hornin hääjulkaisu 
painettiin, latina oli useimmiten käytetty kieli, mutta kansankiel-
ten käyttö häärunoudessa yleistyi nopeasti. Ruotsin valtakunnan 
alueella henkilökirjallisuutta kirjoitettiin ruotsiksi ja toisinaan muil-
lakin kielillä, esimerkiksi suomeksi tai saksaksi. Eri kielillä oli eri 
käyttöyhteyksiä ja tehtäviä, ja niiden asema oli erilainen. Klassiset 
kielet olivat opin ja tieteen kieliä, ja lisäksi akatemiassa opetettiin 
ja kirjoitettiin nykykieliä kuten ranskaa ja italiaa. Ruotsi ja suomi 
olivat kirkossa ja lakiteksteissä käytettyjä kieliä, ja saksa oli yleisesti 
käytössä kauppiaiden ja kaupunkiporvariston parissa. (Andersson 
1996, 61–69; Hansson 2011, 58–61; Lilius 1994, 57–61, 86–91; Me-
lander 1928, 6–7.)

Henkilörunojen kaltaiset pienet painatteet ovat kautta historian 
olleet alttiita katoamiselle. Henkilökirjallisuutta ei tarkoitettukaan 
talletettavaksi kirjastojen kokoelmiin, vaan yksityisten henkilöi-
den luettavaksi, jolloin se helposti joutui historian tapahtumien 
myllerryksessä kadoksiin (Melander 1928, 5; Pettegree 2016, 9–10). 
Käytössä loppuun kuluneiden virsikirjojen ja rukouskirjojen ohel-
la pienten ja halpojen painotuotteiden häviämisprosentti on suu-
ri. Henkilökirjaset eivät kuitenkaan aina olleet halpoja painattei-
ta, vaikka niitäkin painettiin eri ko’oissa ja muodoissa. Erityisesti 

https://doi.org/10.21435/tl.299



82

eeva-liisa bastman

suurimmat folio- ja avoarkkijulkaisut2 olivat arvokkaita ja usein 
taidokkaasti tehtyjä. (Pettegree 2017, 3; Perälä 2023, 24–31.)

Ilmeistä on myös, että henkilökirjaset toisinaan pyrittiin sääs-
tämään jälkipolville. Säilyttämispyrkimyksestä kertoo esimerkiksi 
painatteen kehystäminen tauluksi. Rymättylän kirkon inventaari-
luettelossa mainitaan kehystetty hautaruno, joka on kirjoitettu kirk-
koherra Michael Castreniuksen puolison Birgitta Andersdotterin 
hautajaisiin 1692. Tosin kehystäminenkään ei taannut julkaisun 
säilymistä: Birgitta Andersdotterin hautaruno poistettiin kirkosta 
1868, ja hautaruno ei ole säilynyt (Melander 1951, 436). Painettua 
materiaalia myös kierrätettiin, ja henkilökirjanen saattoi päätyä esi-
merkiksi toisen kirjan kansimateriaaliksi. Näin kävi Jääskin kap-
palaiselle Magnus Alopaeukselle kirjoitetulle hautarunolle, jonka 
korjattu, pois heitetty kappale käytettiin Viipurin raastuvanoikeu-
den vuoden 1693 tuomiokirjan kanteen (Melander 1951, 435). Täs-
sä tapauksessa neljä latinankielistä runoa sisältävä julkaisu säilyi ja 
tallennettiin Kansalliskirjaston kokoelmiin.

Yksi syy henkilörunojen katoamiseen on, että yksittäisten ni-
mikkeiden painosmäärät olivat verrattain pieniä. Hää- ja hauta-
runoista otettiin korkeintaan sadan kappaleen painoksia, kun taas 
hallitsijoille omistetuista julkaisuista ja valtakunnallisesti merkit-
tävistä tapahtumista kertovista teksteistä saatettiin ottaa suurempia 
painoksia (Ridderstad 1980, 31). Vertaamalla ruotsalaisten kirjapai-
nojen säilyneitä toimitusluetteloita henkilörunouden kokoelmiin 
on päädytty siihen, että noin 60 prosenttia Ruotsin suurvalta-ajan 
painetusta tilannerunoudesta on säilynyt ja vastaavasti 40 prosent-
tia kadonnut aikojen saatossa (Ridderstad 1983, 245–248).

Kirjallisuuden olemus ja sen asema yhteiskunnassa muuttui mer-
kittävästi siirryttäessä 1700-luvulta 1800-luvulle, ja tilannerunou-
den katoaminen kirjallisuuden keskiöstä ja muuttuminen margi-
naaliseksi lajiksi liittyy näihin muutoksiin. Varhaisen uuden ajan 
yhteiskunnassa, jossa tilannesidonnaista kirjallisuutta tuotettiin 

2	 Avoarkkijulkaisusta käytetään myös nimeä patenttifolio.
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suuret määrät, kirjallisuudella oli välineellistä arvoa: se toimi yh-
teiskunnallisten roolien ja ihanteiden esittäjänä, hierarkkisen sääty-
yhteiskunnan rakentajana, sosiaalisten normien esittäjänä ja vah-
vistajana ja ihmisten välisten suhteiden säätelijänä. Lisäksi se osoitti 
kirjoittajansa oppineisuutta ja osaamista.

Yhteiskunnan muuttuessa kirjallisuuden tehtävä muuttui. Ro-
mantiikan kaudella kritisoitiin erityisesti vanhemman taiteen vä-
linearvoa sekä tapaa ymmärtää runous käytännön taitona, jonka 
kuka tahansa pystyi opettelemaan (Hansson 1993, 45–48; Hansson 
2000, 94–99). Juhlatapana tilannerunouden kirjoittaminen oli kui-
tenkin niin syvälle juurtunut käytäntö, ettei se kadonnut hetkessä. 
Erillispainattamisen rinnalle nousi muita tapoja julkaista tilanne-
runoutta, ja etenkin sanomalehdissä runoja julkaistiin 1800-luvulta 
lähtien paljon. Vielä 1900-luvun alkupuolella tilaisuuksiin kirjoi-
tettua runoutta löytyy myös useimpien nimekkäiden runoilijoiden 
teoksista. Tilannerunouden muutokset tapahtuvat historiallisessa 
kehyksessä, jossa lajiin vaikuttavat niin ihmisten välinen sosiaali-
nen kulttuuri ja sen käänteet kuin modernin kirjallisuusinstituu
tion ja taidekirjallisuuden synty.

Sanomalehdissä julkaistut tilannerunot jäävät aineiston laajuu-
den takia tutkimusaineistoni ulkopuolelle. Henkilörunojen poimi-
minen satoja tuhansia sivuja käsittävästä sanomalehtiaineistosta 
edellyttää digitaalisten menetelmien käyttöä, ja soveltuvia meto-
deja onkin kehitteillä (ks. Dominowska ym. 2019). Teen kuitenkin 
katsauksen 1800-luvun alun runokokoelmissa julkaistuun runou
teen selvittääkseni tilannerunoudessa romantiikan kynnyksellä ta-
pahtuneita muutoksia.

Määrällinen lähestymistapa on perusteltu, sillä katoaminen on 
pitkälti määrällinen ilmiö: katoamista edeltää väheneminen, kun 
aiemmin yleistä lajia kirjoitetaan ja julkaistaan aiempaa niukemmin. 
Määrällisiin kysymyksiin vastaaminen ei tilannerunouden kohdalla 
ole yksinkertaista, sillä tietoa julkaisumääristä ei ole säilynyt (Perälä 
1992, 20). Tilannerunouden määrää ja sen muutoksia on tutkittava 
olemassa olevien kokoelmien kautta. Kirjastojen kokoelmiin perus-
tuvat myös tutkimuskirjallisuudessa esitetyt tiedot ilmestyneiden 
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painatteiden määristä ja muutoksista siirryttäessä vuosisadalta 
toiselle (Hansson 2011, 37–41; Hansson 2020, 29; Ridderstad 1983, 
236). Kokoelma ei kuitenkaan ole sama asia kuin laji itse, vaan se 
on jälkikäteen tiettyjen periaatteiden ja intressien nojalla rakennet-
tu kokonaisuus, johon on valikoitu aineistoa säilyneistä lähteistä. 
Tutkimusaineistoon liittyy siis monenlaisia rajoitteita ja haasteita, 
jotka voivat aiheuttaa tutkijalle ongelmia, mutta myös valottaa kir-
jallisuuden lajien muuttuvaa luonnetta ja katoamisen tapoja.

Katoamisen kartoittamista Kansalliskirjaston 
kokoelmien kautta

Suomessa kirjoitettuun ja painettuun tilannerunouteen ja sen vai-
heisiin voi tutustua Kansalliskirjaston Ruotsin vallan ajan henki-
lökirjallisuuden kokoelman kautta. Kokoelmaa on kartutettu Fen-
nica-periaatteen mukaisesti, mikä tarkoittaa, että julkaisu on joko 
suomenkielinen, julkaistu Suomessa tai joko kohdehenkilöllä tai te-
kijällä on kytkös Suomeen. Aineistoon liittyy siis maantieteellinen, 
kansallinen ja kielellinen rajaus.3 Henkilökirjasia on kokoelmassa 
reilut 3000, ja vain kolmasosa näistä on alkuperäisiä. Valtaosa on 
kopioita ulkomaisten kirjastojen kokoelmiin kuuluvista painatteis-
ta. (Ojanperä 1992, 177; Nuorteva 2004, 47–52.) Suuri osa vanhasta 
suomalaisesta kirjallisuudesta tuhoutui Turun palossa vuonna 1827, 
jossa paloi myös Turun akatemian kirjasto. Näin ollen jo kokoelma 
itsessään heijastaa katoamisen tematiikkaa.

Ruotsin vallan ajan kokoelman vanhimmat julkaisut ovat 1500-lu-
vun lopulta ja se ulottuu vuoteen 1809. Nimensä mukaisesti aineis-
to on peräisin ajalta, jolloin Suomi oli osa Ruotsin valtakuntaa, 

3	 Erillisinä kirjasina julkaistun henkilökirjallisuuden lisäksi henkilöille osoitettuja 
onnittelu- ja omistusrunoja julkaistiin kirjoissa, esimerkiksi akateemisissa disser-
taatioissa. Kansalliskirjaston henkilökirjallisuuden kokoelma sisältää ainoastaan 
erillispainettua henkilökirjallisuutta, eli kirjoissa painettu aineisto jää tutkimusai-
neistoni ulkopuolelle.
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mutta mukana on myös joitain vuoden 1809 jälkeen ilmestyneitä 
julkaisuja. Henkilökirjallisuuden kokoelmaan kuuluu niin runout
ta kuin proosaa: hauta-, hää- ja onnittelurunoja, ruumissaarno-
ja, akateemisissa yhteyksissä esitettyjä oraatioita ja juhlapuheita.4 
Alueellisesti aineistoa on Ruotsin valtakunnan alueelta: Ruotsin ja 
nykyisen Suomen lisäksi Ruotsin valloittamilta alueilta esimerkik-
si Inkeristä ja Baltiasta.

Henkilörunouden kokoelma on mikrofilmattu kahtena erillise-
nä kokonaisuutena: proosamuotoiset tekstit erikseen ja runomuo-
toinen henkilökirjallisuus erikseen. Jako ei ota huomioon sitä, että 
osa julkaisuista sisältää sekä proosaa että runoa, esimerkiksi ruu-
missaarnan ohella hautarunoja. Mikrofilmatusta aineistosta on laa-
dittu mikrofilmiluettelot, joista julkaisuja voi hakea kohdehenkilön 
nimen sekä julkaisuvuoden perusteella. Osa kokoelmasta on myös 
digitoitu (https://digi.kansalliskirjasto.fi; Hakkarainen 2024, 8–16). 
Lisäksi kokoelmasta on olemassa Toini Melanderin laatima biblio
grafia Personskrifter hänförande sig till Finland 1562–1713 (1951). Me-
landerin bibliografia ulottuu kuitenkin vain 1700-luvun alkuun, jol-
loin kirjapainojen toiminta lakkasi useiksi vuosiksi Pohjan sodan 
aikaisen venäläismiehityksen vuoksi. Henkilökirjallisuuden myö-
hempiä vuosia ja katoamisen vaiheita se ei siis kata.

Henkilökirjallisuuden kokoelma on luetteloitu Kansalliskirjaston 
ylläpitämään Finna-tietokantaan. Finnaan sisältyy nykyisin myös 
kansalliskokoelma Fennica, joka sisältää tiedot kaikesta Suomessa 
julkaistusta aineistosta (Laine 2001, 20–22; Mattila 1999, 6–11; Ther-
man 2007, 8). Selvittääkseni tilannerunouden katoamisen vaiheita 
olen hakenut Kansalliskirjaston Finnasta tiedot Ruotsin ajan hen-
kilökirjallisuudesta sijaintitiedolla Rv henkilökirj* ja tarkastellut tu-
loksia ja julkaisuista annettuja kuvailutietoja. 1600- ja 1700-luvun 
julkaisujen otsikot ovat tavallisesti hyvin laajoja ja informatiivisia. 
Otsikosta käy yleensä ilmi, kenelle runo on kirjoitettu, mitä tilai-
suutta se juhlistaa ja milloin se on painettu. Finnan kuvailutiedoissa 

4	 Ajan akateemisesta kirjallisuudesta ks. Laine T. 1999, 98 ja oraatioista ks. Laine E. 
1999, 99.
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on lisäksi tietoa kirjoittajasta, sillä kirjoittajatieto ilmoitetaan usein 
vasta runon lopussa, ei otsikossa. Metatietoihin on toisinaan myös 
tallennettu tietoa siitä, mitä tekstejä julkaisuun sisältyy ja millä kie-
lillä julkaisu on kirjoitettu. Tilannerunouden vaiheita kartoittaessa-
ni hyödynnän Finnan tietokanta-aineistoja ja niiden kuvailutietoja 
sekä aineistosta koottuja aineistoluetteloita.

Finnan haku antaa tulokseksi 3306 julkaisua.5 Paitsi henkilökir-
jallisuutta, kuten hää- ja hautarunoja, tulosten joukossa on myös 
aineistoa, joka ei varsinaisesti kuulu tilannerunouden piiriin, kuten 
painettuja kutsuja osallistua Turun kuninkaallisen akatemian tilai-
suuksiin, joissa juhlapuheita ja oraatioita esitettiin, henkilöhisto
riallisia tutkielmia ja asiakirjoja sekä arkkiveisuaineistoa.6 Aineiston 
kirjavuus saattaa johtua siitä, että henkilökirjallisuus on aiemmassa 
tutkimuksessa mielletty kulttuuri- ja henkilöhistorian lähteeksi, ei 
kirjallisuuden lajiksi, joka olisi itsessään kiinnostava tai arvokas, ja 
kokoelmiin on pyritty tallentamaan laajasti henkilöhistoriaa pal-
velevaa aineistoa.

Finnan kaltaisten tietokantojen ensisijainen tarkoitus on tarjo-
ta tietoa kokoelman julkaisuista ja kertoa, missä niitä voi tutkia. 
Viime aikoina tietokantoja on alettu yhä useammin käyttää paitsi 
tiedonhankinnan välineenä, myös tutkimuskohteena. Ne tarjoavat 
määrällistä tietoa kirjallisuudesta ja mahdollisuuden tarkastella 
kirjallisuutta yksittäisten teosten lähilukua laajemmasta näkökul-
masta. (Biström 2022, 192; Parente-Čapková 2021; 87–88; Tolonen 
ym. 2019.) Tietokantoja ja bibliografioita hyödyntävää määrällistä 
tutkimusta tehtäessä on kuitenkin syytä muistaa, että kirjallisuus-
historialliset tiedonlähteet ja kirjastojen luokitusjärjestelmät osal-
taan konstruoivat käsitystä kirjallisuudesta ja kirjallisuushisto
riasta ja ne on rakennettu tietyn aikakauden kirjallisuuskäsitysten 

5	 Tulokset haettu 23.4.2024.
6	 Arkkiveisut olivat runoja ja lauluja, joita julkaistiin halpoina ja laajalevikkisinä pien-

painatteina 1600-luvulta 1900-luvun alkuun. Sisältö saattoi olla uskonnollista, ro-
manttista tai aatteellista tai kertoa uutisia sodista tai ihmeellisistä tapahtumista. 
(Hakapää 2013, 221–227; Huhtala 1996, 239–241.)
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pohjalta (Pynttäri ym., tulossa). Määrällinen tieto ei ole eksaktia 
eikä objektiivista, eikä se kuvaa kirjallisuuden menneisyyttä sellai-
sena kuin se oli.

Sekä Ruotsin vallan ajan henkilökirjallisuuden että Finna-tieto
kannan käyttöön liittyy toisin sanoen rajoituksia, jotka on syytä ot-
taa huomioon tuloksia tarkasteltaessa. Ensinnäkin kokoelma ei hei-
jasta henkilökirjallisuuden lajia kokonaisuudessaan vaan ainoastaan 
sitä, mitä siitä on säilynyt ja minkä on myöhemmin katsottu kuu-
luvan Fennica-kirjallisuuden piiriin. Toiseksi Finna-haku ei anna 
täydellistä kuvaa kokoelmasta, vaan vain sen, mikä osuu antamiini 
hakukriteereihin. Luvut eivät ole tarkkoja, sillä jotkin nimekkeet 
esiintyvät tuloksissa useasti, ja toiset kätkeytyvät yhteissidoksiin, 
joissa yksiin kansiin on sidottu julkaisuja monilta vuosikymmeniltä. 
Yhdessä tilannerunoutta käsittelevän tutkimuskirjallisuuden kans-
sa tulokset antavat kuitenkin välineitä hahmotella laajempia suun-
taviivoja, joista käsin lajin historiallista muutosta voi analysoida.

Tarkastelen haun tuloksia kokonaisuutena, mutta lähemmän 
analyysin kohteena on kaksi ajanjaksoa: 1600-luvun loppu, jolloin 
henkilörunoutta julkaistiin erityisen paljon, sekä lajin hiipumisen 
kausi 1780-luvulta eteenpäin. Näiden ajanjaksojen tuloksista olen 
jättänyt pois aineistoa, joka ei kuulu tilannerunouden lajiin. Esimer-
kiksi 1790-luvun ja 1800-luvun alun tuloksissa esiintyy useita niteitä 
Jakob Tengströmin julkaisemaa dissertaatiosarjaa, joka käsittelee 
piispa Isaacus Rothoviusta (1572–1652). Teossarja edustaa henki-
löhistoriallista tutkielmaa, ei henkilökirjallisuutta. Poistojen takia 
omat lukuni poikkeavat jonkin verran Finnan antamista tuloksista.

Tulosten kattavuuden varmistamiseksi olen lähemmän tarkaste-
lun kohteeksi ottamieni ajanjaksojen osalta verrannut Finnan tu-
loksia henkilökirjallisuuden mikrofilmiluetteloihin sekä 1600-luvun 
aineistoa myös Melanderin bibliografian tuloksiin, ja tarvittaessa 
täydentänyt tuloksia puuttuvilla nimekkeillä. Yleisesti ottaen Finna, 
jota edelleen päivitetään uusin tiedoin, antaa kuitenkin kattavampia 
tuloksia kuin vanhemmat luettelot ja bibliografiat.
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Luodakseni yleiskuvan lajista7 ja muutoksen lähtökohdista tar-
kastelen ensin henkilökirjallisuuden kokoelmaa ja sen aineistoa 
kokonaisuudessa sekä lajin kukoistuskautta, 1600-luvun loppua, 
ennen kuin siirryn kartoittamaan lajin hiipumisen vaiheita.

Tilannerunouden kasvu ja hiipuminen

Kansalliskirjaston henkilökirjallisuuden kokoelman vanhimmat 
julkaisut ovat 1500-luvulta, mutta julkaisujen määrä nousee 1600-lu-
vulle siirryttäessä ja kasvaa merkittävästi vuosisadan lopussa.

7	 Puhun tilannerunoudesta lajina tarkoittaen tilanteisiin kirjoitettua kirjallisuutta 
ryhmänä, joka sisältää erilaisia pienempiä lajeja, joita yhdistää tekstin sidonnai-
suus tilanteeseen ja nimettyyn kohdehenkilöön. Henkilökirjallisuuden lajeista ks. 
Jönsson ym. 2020; Tidskrift för litteraturvetenskap 2012: 2–3.

Kaavio 1. Ruotsin ajan henkilökirjallisuuden julkaisujen määrä Finna-tie-
tokannassa kahdenkymmenen vuoden jaksoissa 1600–1819.
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Tilannerunoutta kirjoitettiin aluksi yliopistollisissa piireissä. Tu-
run akatemian kirjapainon perustaminen vuonna 1642 mahdol-
listi akateemisten opinnäytteiden ja muun yliopiston tarvitseman 
kirjallisuuden ohella myös henkilökirjallisuuden julkaisemisen 
(Gardberg 1948, 95–96; 128–129). Tilannerunoutta julkaistiin pal-
jon myös vuonna 1689 perustetussa Viipurin kirjapainossa (Perä-
lä 1992, 8–12). Henkilörunouden painattaminen oli taloudelliselta 
kannalta elinehto monille kirjapainoille (Ridderstad 1983, 249, 252; 
Pettegree 2016, 9). Samalla kirjapainojen toiminnan käynnistymi-
nen oli epäilemättä edellytys sille, että laji levisi 1600-luvun kulues
sa myös yliopiston ulkopuolelle.

Henkilörunopainatteiden määrä kasvoi lähes räjähdysmäisesti 
1680- ja 1690-luvuilla. Kasvu ei rajoittunut henkilökirjallisuuteen, 
vaan myös muita painotuotteita julkaistiin enenevissä määrin vuo-
sisadan lopulla (vrt. Jussila 1997, 39). Henkilökirjallisuuden kokoel
maan kuuluvia julkaisuja on tältä vuosikymmeneltä lähes 800, 
näistä suurin osa 1690-luvulta. Henkilörunouden voimakkaaseen 
yleistymiseen on kiinnitetty huomiota myös ruotsalaiseen aineis-
toon keskittyvissä tutkimuksissa. Tukholman Kungliga biblioteketin 
kokoelmissa 1690-luvun julkaisujen määrä on kymmenkertainen 
verrattuna 1650-lukuun, jolloin henkilörunouden määrä alkoi kas-
vaa.8 Kaikkiaan 1690-luvun julkaisuja on KB:ssa lähes 3400. Upp-
salan yliopiston kirjaston kokoelmissa tilannerunouden määrä taas 
kaksinkertaistuu siirryttäessä 1670-luvulta 1690-luvulle. (Hansson 
2011, 38–39; Ridderstad 1983, 241.)

Lajin kasvulle voidaan löytää monia syitä. Henkilökirjallisuus 
oli leimallisesti oppineen väen ja kaupunkiväestön kulttuuria, jo-
ten kaupunkien, kaupankäynnin, koulu- ja yliopistolaitoksen sekä 
hallinnon kehittyminen, kirjapainojen ja kansankielisen kirjalli-
suuden yleistyminen, ajalle ominaiset suurimuotoiset seremoniat 
kuten hautajaisrituaalit, sekä sääty-yhteiskunnan hierarkkisuus, jos-
sa oman sosiaalisen ryhmän asemaa pyrittiin korostamaan muun 

8	 Kungliga biblioteketin kokoelmien sisällöstä, ks. Hedin 2020, 684–692.
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muassa kirjoittamalla, olivat omiaan edistämään lajin kehitystä ja 
leviämistä (Perälä 2023, 13).

Kansalliskirjaston henkilökirjallisuuden kokoelmassa eniten jul-
kaisuja sisältävät vuodet ovat 1693 (65 kpl), 1692 (64 kpl) sekä 1690 
(61 kpl). Vuosikohtaisten tulosten lähempi tarkastelu nostaa vuo-
den 1692 määrällisesti suurimmaksi henkilökirjallisuuden julkaisu-
vuodeksi: vuoden 1693 tuloksissa kaksi julkaisua esiintyy tuloksis-
sa kahdesti, eli eri julkaisuja on kaikkiaan 63, yksi vähemmän kuin 
vuodelta 1692. Vähiten julkaisuja sisältävät vuodet taas sijoittuvat 
1500-luvulle ja 1600-luvun ensimmäisiin vuosiin eli aikaan ennen 
Turun yliopiston kirjapainon perustamista, sekä 1800-luvulle.

1690-luvun jälkeen aineistomäärissä seuraa selvä pudotus. Vaikka 
julkaisujen määrät tämän jälkeen jäävät kauas 1690-luvun huippu-
vuosista, julkaisuja on kuitenkin lähes koko 1700-luvun ajan enem-
män kuin ajanjaksoilla 1640–1659 tai 1660–1679. Myös Ruotsissa 
tilannerunouden määrä vähenee Suuren Pohjan sodan aikoihin 
1700-alussa, mutta jatkaa tämän jälkeen kasvuaan, ja kaikkein suu-
rimmat julkaisuvuodet ajoittuvat 1750- ja 1760-luvuille (Ridderstad 
1983, 242). Etenkin häärunous lisääntyi sotavuosien notkahduksen 
jälkeen voimakkaasti, kun taas akateemisiin tilaisuuksiin julkaistiin 
aiempaa vähemmän kirjallisuutta (Hansson 2011, 39).

Suomessa vuosien 1714–1721 venäläismiehitys pysäytti yhteiskun-
nan toiminnan kokonaan, ja niin yliopisto, kirjapainot kuin suuri 
osa sivistyneistöstä siirtyi Ruotsiin (Gardberg 1948, 248–251). Ti-
lannerunouden julkaiseminen ei tämän jälkeen elpynyt samalla ta-
voin kuin emämaassa. Lajin häviäminen noudattaa kuitenkin pää-
piirteissään samaa kaavaa kuin Ruotsissa, jossa on nähtävissä suuri 
pudotus julkaisujen määrissä 1770-luvun lopussa. Vuoden 1792 jäl-
keen edes Kungliga biblioteketin valtavat kokoelmat eivät enää ylitä 
sadan vuosittaisen julkaisun rajaa. (Ridderstad 1983, 243.) Vaikka 
julkaisumäärät ovat Kansalliskirjaston kokoelmassa koko 1700-lu-
vun osalta paljon pienempiä ja vaihtelut yksittäisten vuosien välil-
lä ovat suuria, täälläkin julkaisujen määrä vähenee huomattavasti 
sekä 1780- ja 1790-luvuilla että 1800-luvun alussa.
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Tilannerunous 1600-luvulla

Kaiken kaikkiaan 1690-luku näyttäytyy määrällisesti merkittävä-
nä tilannerunouden julkaisemisen kannalta. Lajin suuruusvuo-
sien aineistosta saa yleiskuvaa tarkastelemalla 1690-luvulla jul-
kaistun aineiston kuvailutietoja, jotka kertovat mihin tilanteeseen 
painate on julkaistu, kuka on painatteen kohdehenkilö, keitä ovat 
kirjoittajat, ja millä kielillä julkaisu on kirjoitettu. Kuvailutietojen 
vertaaminen myöhemmän aineiston tietoihin antaa myös osviittaa 
siitä, miten laji ja sen sosiokulttuurinen konteksti ovat ajan kulues-
sa muuttuneet. Tilanteinen runous on lajityyppi, joka muovautuu 
tiiviissä vuorovaikutuksessa yhteiskunnan ja sosiaalisen kulttuurin 
kanssa, ja sen voi olettaa reagoivan niin yhteiskunnallisiin kuin kir-
jallisuutta koskeviin muutoksiin.

Hautajaisiin kirjoitettua kirjallisuutta on pidetty lukumääräl-
tään suurimpana henkilökirjallisuuden lajina, ja tämä koskee myös 
Kansalliskirjaston kokoelman aineistoa 1690-luvulta. Hautajais-
kirjallisuus pitää sisällään niin ruumissaarnoja, hautarunoja kuin 

Kaavio 2. Tilannerunouden tilanteet henkilökirjallisuudessa 1690–1699.

Tilannerunouden tilanteet 1690–1699

Hautajaiset 275 kpl Häät 94 kpl Akateemiset tilaisuudet 73 kpl Muut 29 kpl
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muistopuheita, minkä lisäksi kokoelmaan kuuluu myös joitain kut-
suja hautajaisiin sekä akatemian piirissä järjestettyihin tilaisuuksiin, 
joissa muistopuheita pidettiin.

Häihin kirjoitettu kirjallisuus on lähes pelkästään häärunoutta, 
vaikka myös vihkiäissaarnoja toisinaan painettiin. Häärunouden 
osuus on 1600-luvulla kaikkina vuosikymmeninä hautarunoutta 
pienempi. Ruotsalaiseen aineistoon keskittyvissä tutkimuksissa on 
todettu, että erityisesti hautarunouden määrä kasvoi 1690-luvulla, 
kun taas häärunous menetti suosiotaan suhteessa hautarunoihin 
(Hansson 2011, 38–39).

Akateemisiin tilaisuuksiin laadittu kirjallisuus puolestaan pitää 
sisällään rehtorinvaihdoksiin liittyviin juhlallisuuksiin kirjoitettuja 
puheita ja runoja sekä onnitteluja akatemian uusille professoreille. 
Rehtori valittiin vuodeksi kerrallaan, eli rehtorin virkaanastujaisia 
juhlittiin Turun akatemiassa joka vuosi. (Korhonen 2004, 237–238.) 
Akateemisiin tilaisuuksiin kirjoitetut julkaisut ovat kolmanneksi 
suurin ryhmä aineistossa vuosina 1690–1699, mikä osoittaa, että 
yliopistoympäristössä edelleen tuotettiin runsaasti tilannerunoutta 
huolimatta siitä, että laji oli levinnyt myös oppisäädyn ulkopuolel-
le. Yliopistossa kirjoitettiin ja julkaistiin myös promootiorunoutta 
(Sarasti-Wilenius & Laine 1997, 225–230; Korhonen 2004, 256–258). 
Promootiorunoilla on tietokannassa eri sijaintitieto (Rv Academi-
ca), joten tämä aineisto ei joitain poikkeuksia lukuun ottamatta näy 
henkilökirjallisuuden tuloksissa, vaikka ne lajiin kuuluvatkin. Ko-
koelman yliopistolliset aineistot ovat peräisin etupäässä Turusta ja 
Tartosta. Pienempiä lajiryhmiä ovat esimerkiksi uudenvuodenru-
not, nimipäiväonnittelut, virkamiehille suunnatut onnittelut virka-
nimityksistä sekä runot, joilla hyvästeltiin matkalle lähtevä henkilö.

Julkaisujen otsikot ovat usein laajoja ja sisältävät kaikki olen-
naiset tiedot tilaisuudesta, sen ajankohdasta ja paikasta sekä koh-
dehenkilöstä ja hänen sosiaalisesta asemastaan. Esimerkiksi kirk-
koherran puolison Christina Johansdotterin hautarunojulkaisun 
otsikko vuodelta 1694 on seuraava:
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Kuoleman ominaisuus, kuvattu, kun kunniallinen, jumalallinen ja erit-
täin hyveellinen, nyt Jumalan luona ikuisesti siunattu matroona, vaimo 
Christina Johanin tytär, kunnioitettavan ja korkeasti oppineen herra 
Gabriel Sundeniuksen, Ahvenanmaan Hammarlandin ja Eckerön seu-
rakuntien ansioituneen kirkkoherran rakas puoliso, joka hyveellisen ja 
syystäkin ylistettävän elämänsä jälkeen nukkui autuaallisesti pois joulu-
kuun viimeisenä päivänä viime vuonna, ja huhtikuun 11. päivänä vuon-
na 1694 saatettiin leposijaansa Hammarlandin emokirkkoon ylhäisten 
ja kunniallisten henkilöiden läsnä ollessa.

Nimiölehden lopussa on vielä tieto siitä, että julkaisun on Turussa 
kirjoittanut, painattanut ja sieltä Ahvenanmaalle lähettänyt Con-
radus Qwendzell.9

Valtaosa runojen kohdehenkilöistä on ylempiin säätyihin kuu-
luvaa oppineistoa ja sivistyneistöä, kuten papistoa ja yliopistoväkeä 
sekä kauppiaita ja porvareita (Hansson 2011, 42–50; Lilius 1994, 
102–110). Hauta- ja häärunoutta kirjoitettiin myös kuninkaallisille 
kohdehenkilöille, ja heille kirjoitettiin usein myös syntymäpäivä- 
ja nimipäiväonnitteluja. Vuosien 1690–1699 aineistosta seitsemän 
prosenttia on omistettu kuninkaalliselle henkilölle. Kungliga bib-
lioteketin aineistoissa luku on hieman korkeampi: 10 prosenttia 
vuosien 1650–1699 ruotsalaisesta aineistosta on kuninkaallisille 
omistettua (Ridderstad 1983, 242).

Hallitsijoita ylistävä panegyriikka eli ylistysrunous jakautuu kui-
tenkin epätasaisesti ja keskittyy selvästi vuosiin, jolloin tilanne
runoilijoilla on jotain, mistä kirjoittaa. Merkittäviä tapahtumia 

9	 Dödsens egenskap beskrefwen, då den ähreborne, gudfruchtige och mycket dyg­
derijke, nu hoos gud ewinnerligen salige matronan, hust. Christina Johans Dotter, 
den ährewyrdige och wällärde her Gabrielis Sundenii, vthi Hammerlandz och Ekkeröö 
församblingar på Åland wälförtiänt kyrckioheerdes kärälskelige maka; hwilken efter 
en dygdig och med skäl lofwärd lefwernes wandel saligen afsomnade den sidsta 
december föledit åhr, den 11 aprilis 1694 i förnähmt och hederligit Folcks Närwaro 
Christöfligen i sin hwilo-cammar som är Hammerlands moder-kyrckia Jordsattes. 
Öfwersände ifrån Åbo ährewyrdige her kyrckioherden tienstfärdigeste Conradus 
Qwendzell. https://digi.kansalliskirjasto.fi/teos/binding/2154697?page=1.
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ovat kuolemantapaukset, avioliitot, kruunajaiset tai hallitsijan mat-
kat Suomeen. Hallitsijarunoutta ei ole säilynyt lainkaan esimer-
kiksi vuodelta 1692, joka on Kansalliskirjaston henkilörunouden 
kokoelmissa aineistomäärältään kaikkein suurin vuosi. Sen sijaan 
vuoden 1693 hautajaisjulkaisuista kolmasosa, kymmenen julkaisua, 
on laadittu kuningatar Ulriika Eleonooran hautajaisiin tai hänen 
muistokseen. Vuonna 1697 Kaarle XI:lle omistettiin niin syntymä-
päivä- kuin nimipäivärunoja, mutta samalta vuodelta on säilynyt 
myös hautajaiskirjallisuutta sekä suomenkielinen kruunajaisruno 
”Ilon ja riemun huuto” uudelle kuninkaalle, Kaarle XII:lle.

Kohdehenkilön merkittävällä yhteiskunnallisella asemalla näyt-
täisi olevan yhteys hänelle omistettujen julkaisujen määrään. Turun 
piispa Johannes Gezeliuksen hautajaisiin liittyviä julkaisuja ilmestyi 
vuonna 1690 peräti kymmenen. Vuonna 1691 Jakob Flachseniuksen 
rehtorinkautta Turun kuninkaallisessa akatemiassa juhlistettiin 
kuudella julkaisulla, ja professori Johannes Munsteria onniteltiin 
professorin virasta vuonna 1692 yhdeksällä julkaisulla. Maaherra, 
kreivi Carl Bonden ja Maria Gyllenstiernan häihin laadittiin vuon-
na 1693 erilaisia runojulkaisuja kahdeksan kappaletta. Nämä ovat 
kuitenkin poikkeuksia: tavallisempaa oli, että yhdestä tilaisuudes-
ta on säilynyt yksi tai korkeintaan pari julkaisua. Kohdehenkilöt-
kään eivät aina ole yhteiskunnan ylintä tasoa, vaan joukossa on 
myös alempaa papistoa ja virkamieskuntaa, kauppiaita, porvareita 
ja heidän vaimojaan ja lapsiaan.

Vuoden 1690–1699 aineistossa yksikielisiä julkaisuja on 387 (82 
prosenttia) ja monikielisiä julkaisuja 84 (18 prosenttia). Vain yhtä 
kieltä sisältävien julkaisujen joukossa ruotsi oli selvästi hallitse-
vassa asemassa (249 kpl). Latinankielisiä on noin puolet vähem-
män (121 kpl). Useita kieliä sisältävät julkaisut ovat useimmiten 
kaksikielisiä, ja tavallisimmat kielet ovat ruotsi ja latina. Kaaviossa 
3 näkyy monikielisten julkaisujen kielivalikoimaa ja kielten yhdis-
telmiä. Taulukossa mukana ovat kaikki monikielisten julkaisujen 
kieliyhdistelmät, joita vuosien 1690–1699 aineistossa on enemmän 
kuin yksi kappale. Klassisten kielten keskeinen asema osoittaa, et-
tä kirjoitettu ja painettu teksti yhdistyy vielä 1600-luvun lopulla 
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oppineisuuteen ja sen kirjoittamiseen oli tästä syystä luontevaa 
käyttää oppineita kieliä.

Taulukossa näkyvien kielten lisäksi aineistossa esiintyy myös 
muita kieliä ja kieliyhdistelmiä. Kaksikielisissä julkaisuissa käyte-
tään esimerkiksi ruotsia ja saksaa (1 kpl), latinaa ja hepreaa (1 kpl) 
sekä latinaa ja italiaa (1 kpl). Nelikielisissä julkaisuissa esiintyvät 
yhdistelmät latina-kreikka-heprea-ruotsi (1 kpl) sekä latina-italia-
saksa-ruotsi (1 kpl). Laaja kielivalikoima on sekin osa oppineisuu-
den esittämistä.

Useiden kielten lisäksi 1600-luvun henkilökirjallisuudelle on 
tyypillistä, että julkaisu saattoi sisältää useita tekstejä ja kirjoitta-
jiakin oli usein enemmän kuin yksi. Laajimmat julkaisut syntyivät 
usein akatemian piirissä. Opiskelija Matthias Amnanderin hauta-
jaisjulkaisussa vuodelta 1699 on 12 kirjoittajaa, ja opiskelija Israel 
Malmbecchiuksen julkaisu sisältää tekstejä 18 kirjoittajalta. Suu-
rin kirjoittajajoukko löytyy kuitenkin Viipurin piispa Petrus Bån-
gin muistoksi laaditusta julkaisusta vuodelta 1697, jossa tekstejään 
julkaisi 29 kirjoittajaa.

Kaavio 3. 1690–1699 julkaistun henkilökirjallisuuden kielet.

Kielet 1690–1699

Ruotsi 249 kpl

Latina 121 kpl

Ruotsi-latina 53 kpl

Latina-kreikka 15 kpl

Saksa 11 kpl

Suomi 4 kpl

Latina-suomi 2 kpl

Ruotsi-suomi 2 kpl

Latina-saksa 2 kpl

Ruotsi-latina-suomi 2 kpl

Ruotsi-latina-saksa 2 kpl
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Useimmiten kirjoittajat esiintyvät omalla nimellään, toisinaan 
nimikirjaimin tai pseudonyymillä. Häärunoudessa erilaisten pseu-
donyymien käyttö sekä anonyymi kirjoittaminen on tavallisempaa 
kuin hautarunoudessa (Perälä 2023, 166–167). Tähän on syynä hää-
runouden usein humoristinen luonne, jossa kirjailijan näennäinen 
kätkeytyminen keksityn nimen taakse tai tekijän nimen piilottami-
nen runotekstiin oli osa julkaisun tarjoamaa viihdykettä.

Kohti murrosta

Miten henkilökirjallisuuden laji muuttuu 1600-luvun jälkeen, kun 
eniten aineistoa sisältävien vuosien julkaisujen metatietoja verra-
taan 1700-luvun lopun ja 1800-luvun alun aineistoihin? Enteilevätkö 
kuvailutiedoissa havaittavat lajin muutokset henkilökirjallisuuden 
katoamista? 1700-luvun jälkipuoliskolla julkaisujen määrät ovat 
ensinnäkin selvästi aiempaa pienempiä: 1750-luvun jälkeen eni-
ten julkaisuja on vuosilta 1752 (36 kpl), 1772 (27 kpl) sekä 1764 (22 
kpl). Hautajaiset pitävät edelleen pintansa suurimpana tilaisuutena, 
mutta etenkin kuninkaallisille omistettu runous yleistyy. Vuonna 
1752 se on peräti kaikkein suurin ryhmä: syntymäpäivä- ja kruuna-
jaisonnittelujen ohella aineistosta löytyy 18 julkaisua, jotka liittyvät 
kuningas Adolf Fredrikin matkaan Suomeen. Koska julkaisumäärät 
1700-luvulla jäävät näin pieniksi, yksikin kuninkaan vierailun kal-
tainen merkittävä ja paljon julkaisuja tuottava tapahtuma nostaa 
julkaisujen määrän muita vuosia korkeammaksi.

Vuosisadan vaihteen julkaisuja olen tarkastellut kymmenen vuo-
den jaksoissa. Vuosilta 1780–1789 julkaisuja on 75 kpl, vuosilta 1790–
1799 yhteensä 59 kpl ja vuosilta 1800–1809 yhteensä 51 kpl, yhteen-
sä 185 kpl. Finna antaa näille vuosille tuloksia kaikkiaan 216, mutta 
poistettavia tuloksia on paljon. Olen poistanut kaksi tai kolme ker-
taa esiintyvät nimekkeet ja jättänyt huomioimatta tilannerunouteen 
kuulumatonta aineistoa. Aineisto on kokoelman viimeisiltä vuosi-
kymmeniltä varsin kirjavaa: erilaista painettua tilapäistä ja henkilö-
historiaan liittyvää aineistoa julkaistiin tänä aikana edelleen paljon.
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Eri tilaisuuksiin julkaisuja on laadittu seuraavasti:

Kaavio 4. Tilannerunouden tilanteet 1780–1809.

Hautajaisia varten julkaistut ja kuolemaan liittyvät julkaisut, jotka 
usein sisältävät hautarunoja, ovat yleisiä vielä 1800-luvun alkuvuo-
sina, mutta hautarunojen joukossa esiintyy myös uusi laji: erillis-
painatteena julkaistu kuolinilmoitus, joka sisältää tiedon vainajan 
poismenosta ja sen ajankohdasta ja usein myös pyynnön, ettei su-
runvalitteluja esitetä. Esimerkiksi leipuri Carl Gustaf Gottschickin 
puolison Catharina Snellmanin kuolemasta ilmoitettiin seuraavasti:

Tillkänna gifves: bagaren Carl Gustaf Gottschicks kära makas Catharina 
Snellmans död, som timade i Wasa den 6 sept. 1796, klockan half 6 eft. 
midd. i dess 47:de ålders år. Sorgens beklagande undanbedes.10

Viimeisinä vuosikymmeninä aineistosta katoavat laajat, usean teks-
tin ja monen kirjoittajan yhteisjulkaisut (vrt. Hansson 2011, 464). 

10	 Snellman, Catharina 1796: https://kansalliskirjasto.finna.fi/Record/fikka.3852990.

Hautajaiset 134 kpl Häät 16 kpl Akateemiset tilaisuudet 2 kpl Muut 33 kpl

Tilannerunouden tilanteet 1780–1809
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Tyypillisimmin julkaisussa on vain yksi teksti. Laajat, koko kansileh-
den kattavat otsikot, jotka ovat tavallisia 1600-luvulla, jäävät käytös-
tä, ja otsikoinnissa pyritään tiiviimpään ja täsmällisempään ilmai-
suun. Myös julkaisujen koko pienenee (vrt. Ridderstad 1983, 254).

Häärunojen osuus koko aineistosta on 1690-luvulla ollut noin 
20 prosenttia, mutta ajanjaksolla 1780–1809 se on kutistunut yh-
deksään prosenttiin. Perinteisten hauta-, hää- ja akateemisten ru-
nojen ulkopuolelle jäävä ryhmä ”Muut” taas on kasvanut toiseksi 
suurimmaksi ryhmäksi. Tähän kuuluu ei-akateemisia virkaonnit-
teluja, kuten onnitteluja maaherran, kamariherran ja pormestarin 
nimityksistä, sekä kuninkaallisille osoitettuja nimipäivä-, syntymä-
päivä- ja muita onnitteluja ja toivotuksia.

Eniten kuninkaallisille omistettua aineistoa on 1790-luvulla, jol-
loin julkaisujen joukossa on kuninkaallisille omistettuja nimipäi-
vä- ja muita onnitteluja, Kustaa III:n sotaan liittyvää aineistoa sekä 
erityisesti kuninkaan kuolemaan liittyviä julkaisuja. Näistä osa on 
pikemminkin arkkiveisutyyppistä runoutta ja kertomuksia, joissa 
kuninkaan kuolemaan johtaneiden naamiaistanssiaisten kohtalok-
kaita tapahtumia käydään läpi. Ruotsin vallan ajan henkilökirjalli-
suuden kokoelman viimeiset vuodet sisältävät ylistysrunoja myös 
uudelle hallitsijalle, keisari Aleksanteri I:lle. Kuninkaallisten koh-
dehenkilöiden määrä aineistossa kasvaa selvästi tällä ajanjaksolla. 
1690-luvun aineistossa kuninkaallisia kohdehenkilöitä on seitsemäl-
lä prosentilla julkaisuista, mutta vuosina 1780–1809 kuninkaallisten 
osuus on 18 prosenttia. Muutos heijastelee hallitsijan aseman vah-
vistumista kustavilaisella ajalla: itsevaltius nosti kuninkaan myös 
runouden keskiöön (Tandelfelt 1999, 189).

Jos ei oteta lukuun kuninkaallisille laadittuja runoja, aineistosta 
löytyy enää harvoin useita samaan tapahtumaan tehtyjä julkaisuja. 
Vaasassa vuonna 1781 häitään juhlineet avioparit Peter Elias Böcker 
ja Anna Elisabeth Castin sekä Olof Carlin ja Christina Maria Sten-
berg vastaanottivat yhteisesti kolme julkaisua häidensä kunniaksi. 
Kolme julkaisua tehtiin myös turkulaisen kauppiaan Jacob Breme-
rin hautajaisiin vuonna 1785.
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Vuonna 1790-luvulla kahdella julkaisulla on kunnioitettu valta-
neuvoksen ja Turun akatemian kanslerin Carl Sparren hautajaisia, 
Tallinnan ruotsalaisen ja suomalaisen seurakunnan pastorin Jo-
hannes Roosin hautajaisia sekä tehtailija Hinric Polvianderin hau-
tajaisia. 1800-luvulla usean julkaisun kohteena on vapaaherratar 
Maria Catharina Armfelt, omaa sukua Wennerstedt. Yksi runojen 
kirjoittajista on Frans Michael Franzén, joka on otsikoinut runon-
sa käynnissä olevaa muutosta ilmentävällä tavalla: ”Till åminnelse 
af en ädel menniskja. Af Frans Mich. Franzén.”11 Kohdehenkilön 
nimeä, asemaa tai sukupuolta ei mainita, mutta hänen hyveelli-
syyttään korostetaan. Kohdehenkilön sijaan otsikkoon on nostettu 
kuuluisan runoilijan nimi.

Toinen huomattava runoilija, Michael Choraeus, esiintyy 
1800-luvun alun tuloksissa sekä kirjoittajana että kohdehenkilö-
nä. Hän julkaisi muistorunot muun muassa rovasti Georg Fantille 
(”Vid herr prostens, mag. Georg Fants graf ”)12 ja hänen puolisol-
leen (”Vid en älskad fostermors fru domprostinnan Fants graf ”).13 
Choraeus itse kuoli seuraavana vuonna, ja henkilörunouden ko-
koelmassa on kaksi hänen muistokseen kirjoitettua runoa. Näistä 
Carolus Rutströmin runon otsikko, ”Vid en väns graf, den 7 juni 
1806”,14 kiinnittää tilannerunoudelle ominaiseen tapaan tekstin tiet-
tyyn tapahtumaan, henkilöön ja paikkaan kuitenkaan nimeämättä 
henkilöä. Otsikko korostaa henkilökohtaista sidosta kirjoittajan ja 
kohteen välillä. Runossa ollaan ystävän haudalla, ja kohdehenkilön 
henkilöllisyys selviää vasta runon viimeisissä säkeissä. 1800-luvun 
julkaisujen otsikot osoittavat, miten sekä kohdehenkilön että kirjoit-
tajan asema ovat 1800-luvun alun henkilörunoudessa muutoksessa.

11	 Till åminnelse af en ädel menniskja. Af Frans Mich. Franzen, 1803. http://urn.fi/
URN:NBN:fi-fd2020-00027847.

12	 Vid herr prostens, mag. Georg Fants graf… af Michaël Choraeus, 1805. http://urn.
fi/URN:NBN:fi-fd2021-00029830.

13	 Vid en älskad fostermors fru domprostinnan Fants graf… 1802. https://kansalliskir-
jasto.finna.fi/Record/fikka.3853000?sid=5078360730.

14	 Vid en väns graf, den 7 juni 1806. https://kansalliskirjasto.finna.fi/Record/
fikka.3853019?sid=5078364321.
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1800-luvulle siirryttäessä runojen tilanne- ja henkilösidonnai-
suus hälvenee. Kohdehenkilöiden sosiaalista asemaa ei tuoda esiin 
samalla tavoin kuin ennen. Stina Hanssonin mukaan 1790-luvun 
häärunoudessa vallitseva uudenlainen tyyli haki vaikutteita aika-
kauden ranskalaisklassisesti suuntautuneesta mieterunoudesta, ei 
enää henkilörunouden perinteisistä, ylistyspuheen retoriikan puit-
teissa toimivista esitystavoista. 1800-lukua lähestyttäessä ruotsin-
kielisissä henkilörunoissa alkaa näkyä myös esiromanttisia piirtei-
tä, joissa korostuvat runon puhujan tunteet ja sisäiset maisemat. 
(Hansson 2011, 420–421.)

Vaikka aineistosta voidaan nostaa esiin tunnettuja runoilijani-
miä, 1780-luvulla ja 1800-luvun alussa huomio kiinnittyy erityi-
sesti nimettömänä julkaistujen henkilökirjasten määrään. Vuosina 
1780–1789 nimettömiä julkaisuja on 24 kpl, vuosina 1790–1799 29 
kpl ja vuosina 1800–1810 22 kpl. Tämä tarkoittaa, että 40 prosent-
tia julkaisuista ilmestyy ilman tekijän nimeä. 1600-luvulla vain ani 
harva kirjoittaja halusi piilottaa nimensä: esimerkiksi vuonna 1693, 
jolloin julkaisuja on kokoelmissa kaikkiaan 63, anonyymejä kirjoit-
tajia on neljä. Uppsalan yliopiston kirjaston kokoelmiin kuuluvan 
häärunouden pohjalta Stina Hansson on todennut, että 1690-lu-
vun häärunoista täysin vailla tekijän nimeä tai tekijään viittaavia 
nimikirjaimia on 15 prosenttia mutta 1790-luvulla jo 70 prosenttia 
julkaisuista (Hansson 2011, 80, 91).

Henkilökirjallisuuden kirjoittaminen ei mitä ilmeisimmin enää 
ollut samanlainen ansio kuin se oli ollut aiemmilla vuosisadoilla. 
Henkilökirjallisuuden kautta ei enää osoitettu omaa oppineisuutta 
ja osaamista mahdollisille suosijoille, vaan oppineisuuden osoitta-
miselle oli omat areenansa. Runouden ja oppineisuuden kytkös oli 
murtumassa. Yhteiskunta muuttui, ja muutos horjutti rakenteita, 
joissa henkilökirjallisuus oli ollut käypää valuuttaa ihmisten väli-
sessä viestinnässä ja vuorovaikutuksessa. Kirjoittajien nimettömyys 
saattaa olla seurausta myös siitä, että henkilökirjallisuuden yleisö oli 
kutistumassa ja rajoittui kohdehenkilön lähipiiriin. Hää- tai hauta-
runon lukijat tiesivät varmasti ilman tekijän nimeäkin, kenen ky-
nästä julkaisu oli syntynyt.
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Yksi merkittävä ero aiempaan on myös akateemisten julkaisu-
jen puuttuminen. Virkaonnitteluja ja rehtorin vaihdoksiin liitty-
viä julkaisuja ei kokoelmissa enää esiinny. Varmistaakseni, ettei 
1700-luvun lopun akateeminen henkilörunous piileksi toisen sig-
numin takana, hain Finnasta myös Ruotsin vallan ajan akateemiset 
aineistot Rv Academica -sijaintitiedolla. Kävi ilmi, että Academica-
signumilla merkittyihin aineistoihin kuuluu luento-ohjelmia sekä 
kutsuja tulla kuulemaan akatemiassa pidettyjä oraatioita. Promoo-
tiorunoja lukuun ottamatta Academica-haku ei tuonut esiin varsi-
naista henkilörunoutta. Sen painattaminen näyttää siis loppuneen 
jo kokonaan yliopistoväen piirissä, mikä kertoo merkittävästä aka-
teemisen kulttuurin muutoksesta.

Akateemisten julkaisujen harveneminen ja kirjallisuuden ja op-
pineisuuden välisen sidoksen katkeaminen heijastuu myös henki-
lörunojen kieleen, kuten kaavio 5 osoittaa.

Ruotsi on edelleen henkilökirjallisuuden ylivoimaisesti suosituin 
kieli. Suomeksi julkaistuja tekstejä on enemmän kuin ennen, mutta 

Kaavio 5. Vuosina 1780–1809 julkaistun henkilökirjallisuuden kielet.

Ruotsi 150 kpl

Suomi 19 kpl

 Saksa 7 kpl

Latina 4 kpl

Ranska 2 kpl

Henkilökirjallisuuden kielet 1780–1809 
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latinan asema on suorastaan romahtanut. Melkein kaikki julkaisut 
ovat yksikielisiä: kaksikielisiä julkaisuja on aineistossa vain kolme, 
kolme- ja nelikielisiä ei lainkaan. Näistä yksi sisältää tekstejä ruotsik-
si ja latinaksi, yksi suomeksi ja latinaksi ja yksi ruotsiksi ja tanskaksi.

Vaikka akateeminen ja oppineisuutta osoittava tilannerunous 
katoaa varhaisen uuden ajan lopulla, henkilökirjallisuuden lajeista 
juuri promootiorunous näyttäytyy silti jopa kaikkein pitkäikäisim-
pänä. Promootiorunoutta kirjoitetaan yhä yliopistojen promoo
tioihin. Yliopistollinen promootio perinteitä kantavana juhlana on 
kantanut mukanaan myös promootiorunouden nykypäivään. Enää 
promootiorunoja ei kirjoiteta nimetyille promovoiduille henkilöille, 
ja henkilörunouden sijaan promootiorunoutta voisikin osuvammin 
nimittää tilannerunoudeksi; tilanteeseen kirjoitetuksi runoudeksi. 
Muutos, jonka myötä runous siirtyi henkilöiden sijaan kuvaamaan 
tilanteita ja tilaisuuksia sekä niitä järjestäviä instituutioita, koskee 
lajia ylipäätään. Henkilöiden sijaan ylistyksen kohteena on usein 
instituutio tai organisaatio.

Tilannerunous Ruotsin ajan jälkeen

Ruotsin vallan ajan aineisto rajautuu vuoteen 1809. Rajanveto on 
tehty valtiollisen historian perusteella, vaikka kirjallisuushistoria 
ei tietystikään noudata valtiollisen ja hallinnollisen historian kään-
teitä. Henkilöille ja tilanteisiin kirjoitettua runoutta kirjoitettiin ja 
julkaistiin luonnollisesti myös sen jälkeen, kun Suomi oli siirtynyt 
Ruotsin alaisuudesta osaksi Venäjää, mutta Ruotsin vallan ajan 
henkilökirjallisuuden kokoelmaan nämä julkaisut eivät enää kuulu. 
Jonkin verran vuoden 1809 jälkeistä aineistoa löytyy myös Finnan 
haulla, mutta niitä ei ole systemaattisesti koottu osaksi tätä kokoel-
maa. Vuoden 1809 jälkeisiä vaiheita ei pysty Ruotsin vallan ajan ko-
koelman avulla tutkimaan. Henkilökirjallisuuden kokoelmalogiikka 
asettaa siis lisähaasteita lajin katoamisen tutkimiselle.

Myöhempää aineistoa on koottu omaan kokoelmaansa, Tila-
päärunous 1810–1944 -kokoelmaan. Tilannerunouden muuttuvaa 
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asemaa ja sen ajautumista keskiöstä katveeseen kuvastaa hyvin se, 
että vuodesta 1810 eteenpäin henkilökirjallisuus sijoittuu Kansal-
liskirjaston kokoelmissa pienpainatekokoelmaan, joka sisältää mo-
nenlaista luetteloimatonta painomateriaalia, kuten oppaita, ohjeita, 
ohjelmalehtisiä, mainoksia, tiedotteita ja puhelinluetteloita (Pärssi-
nen 2005; Suhonen 1999). Kokoelma on järjestetty aakkosellisesti 
kirjoittajan mukaan, suomenkieliset painatteet erikseen, ruotsin-
kieliset ja muun kieliset erikseen, ja se on tallennettu mikrofilmil-
le, mutta luetteloa kokoelmasta ei ole olemassa. Pienpainatteita ei 
lueta kirjallisuudeksi eivätkä ne kuulu kirjojen joukkoon eivätkä 
myöskään kirjastotietokantaan.

Luetteloimattomasta Tilapäärunot 1810–1944 -kokoelmasta ei voi 
esittää määrällisiä tietoja, ja ajallista muutosta on vaikea havainnoi-
da runoja lukiessa, koska runot on järjestetty aakkosellisesti. Huo-
mioita kokoelman sisällöstä voidaan kuitenkin tehdä. Suomenkieli-
nen aineisto näyttää painottuvan 1900-luvun alkuun. Vastaanottajat 
eivät enää ole yksityishenkilöitä, joten kyse on todellakin tilanne- ja 
juhlarunoudesta, ei enää henkilörunoudesta samassa mielessä kuin 
Ruotsin vallan ajan kokoelmassa. Henkilöiden paikan juhlinnan 
kohteina ovat ottaneet erilaiset modernin kansalaisyhteiskunnan 
instituutiot: kokoelmassa on runoja kansakoulujen ja kansanopis-
tojen juhliin, laulu-, soitto- ja urheilujuhliin, sekä nuorisoseurojen, 
työväenjärjestöjen ja maanviljelysseurojen juhliin. Kirjoittajat ovat 
osin järjestöjen omia kynäniekkoja ja osa runoista on anonyymejä, 
mutta joukossa on runsaasti tekstejä myös tunnetuilta runoilijoilta 
(esimerkiksi Paavo Cajander, Fredrik Cygnaeus, J. H. Erkko, Hil-
ja Haahti, Iivo Härkönen, Ilmari Kianto, Viljo Kojo, V. A. Kosken-
niemi). Sikäli kun yksilöitä kunnioitetaan runolla, kyse on yleensä 
kansallisesti merkittävistä suurmiehistä. Osa runoista on kirjoitet-
tu ja painettu varainkeruutarkoituksessa, ja painatteen myynnistä 
saatu voitto on käytetty järjestävän tahon hyväksi.

Runoissa korostuvat juhlan kohteen edustama yhteiskunnallinen 
aate ja ideologia, kansallistunne, kieli, kotiseuturakkaus, sivistyksen 
ja opin merkitys, luonto ja ympäristö sekä työ ja vapaus (vrt. Lassila 
1979, 66). Juhlarunolle sopivaan henkeen runot ovat pääosin yleviä 
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ja juhlallisia ja liikkuvat ihanteiden ja aatteiden piirissä. Vaikka ne 
muodoltaan, tarkoitukseltaan ja kirjallisilta keinoiltaan eroavat 
monin tavoin varhaisemmasta tilannerunoudesta, tässä mielessä 
ne jatkavat tilannerunouden perinnettä. Edelleen runot kuvaavat 
ihanteita ja arvoja, joita lukijaa tai kuulijaa halutaan runon keinoin 
innostaa tavoittelemaan.

Varsinaisesta tilannerunouden lajin katoamisesta ei kuitenkaan 
voida puhua: vaikka laji katoaa näköpiiristä, se ei katoa kokonaan 
kirjallisuuden eikä painotuotteiden kentältä. Henkilökirjallisuudelle 
ilmaantuu uusia julkaisukanavia, kun sanomalehtiä aletaan julkais-
ta (Ridderstad 1983, 243). Sanomalehdistä tulee erillispainatteiden 
ohella tärkeä julkaisumuoto kaiken tyyppiselle runolle ja proosalle 
1800-luvulla (Häggman 2008, 76–77, 81; Lassila 1979, 60–64). Hen-
kilörunojen kohdalla uusi julkaisuareena kuitenkin merkitsi sitä, 
että runon yhteys tilanteeseen heikkeni. Sanomalehdessä julkaistua 
runoa ei ollut mahdollista esimerkiksi jakaa hääjuhlaan osallistu-
ville vieraille, kuten aiemmin oli ollut tapana. Ruotsalaista hautaru-
noutta tutkinut kirjallisuudentutkija Daniel Möller on kiinnittänyt 
huomiota siihen, miten 1700-luvun viimeisten vuosikymmenten 
aikana sanomalehdissä julkaistut hautarunot paljolti muistuttavat 
toisiaan tai muita aikakauden tunnettuja runoja. Vanhemmille ti-
lannerunoille ominaiset yksilöivät piirteet katoavat. Runot myös 
julkaistiin usein ilman tekijän nimeä. (Möller 2023, 40–41.)

On mahdollista, että tilannerunoudesta tuli laji, jota enenevissä 
määrin kirjoitettiin, mutta ei enää julkaistu. Kulttuurissa yksityi-
sen ja julkisen elämän rajoja vedettiin uusiksi, ja perhetapahtumat 
sijoittuivat yksityisen elämän piiriin, jolloin perhetapahtumiin kir-
joitettu tilannerunouskaan ei enää tavoitellut lähipiiriä laajempia 
yleisöjä (Hansson 2011, 489). Tällöin painattamista ei tarvittu, vaan 
suullinen esitys tai käsikirjoituksen luovuttaminen kohdehenkilölle 
riitti. Tällaisesta tilannerunouden tuottamisen ja esittämisen kult-
tuurista ei kuitenkaan ole säilynyt juurikaan lähteitä.

Erillispainattamisen ja sanomalehtipainattamisen ohella uutena 
tilannerunouden julkaisukanavana voidaan 1800-luvulta lähtien 
pitää myös runokokoelmaa. Monien romantiikan runoilijanimien 
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tuotannossa henkilörunoudella on suorastaan keskeinen rooli, esi-
merkkinä mainittakoon Esaias Tegnér tai Ruotsin ajan henkilöru-
nokokoelmassakin runoilijana esiintyvä Frans Michael Franzén 
(Svensson 2020, 88–90).

Kirjamuotoiset runokokoelmat yleistyivät Suomessa 1800-lu-
vun alussa. Ensimmäisillä vuosikymmenillä julkaistiin esimerkiksi 
Franzénin koottujen runojen ensimmäinen osa Skaldestycken (1810), 
Michael Choraeuksen Michaël Choraei samlade skaldestycken, jo-
ka ilmestyi postuumisti Franzénin toimittamana vuonna 1815, sekä 
useita Jaakko Juteinin runokokoelmia. Niin Choraeus kuin Franzén 
olivat aiemmin julkaisseet runouttaan sanomalehdissä, Choraeus 
Åbo Tidningarissa ja Franzén Stockholms postenissa (Thylin-Klaus 
& Holm-Cüzdan 2019, 50–51). Maineen saavuttaminen runoilijana 
ei siis edellyttänyt kirjamuotoista julkaisemista, vaan eri julkaisu-
muodot olivat keskenään samanarvoisia.

Miten paljon 1800-luvun alun runokokoelmissa julkaistiin hen-
kilöille omistettua runoutta tai tilannerunoutta? Tätä selvittääkse-
ni ja kattaakseni vuosikymmenet, jotka jäävät Ruotsin vallan ajan 
henkilörunouden kokoelman ulkopuolelle, hain Kansalliskirjas-
ton Finna-tietokannasta signumeilla Suom. kaunokirj* ja Ruots. 
kaunokirj* tiedot kaunokirjallisuudeksi luokitellusta suomeksi tai 
ruotsiksi kirjoitetusta kirjallisuudesta, joka on ilmestynyt vuosien 
1810–1830 välillä. Poimin tuloksista kaikki runoja sisältävät julkaisut 
keskittyen runokokoelmiin. Valinnan ulkopuolelle jäivät erillispai-
netut julkaisut, yhden tai kahden runon julkaisut sekä kansanru-
nojulkaisut. Valtaosa tarkasteluun valituista teoksista on digitoitu 
ja osa on luettavissa Kansalliskirjastossa mikrokorttitallenteina.

Tilannerunoudeksi lasken tässä tapauksessa vain henkilölle tai 
tiettyyn sosiaaliseen tilanteeseen kirjoitetut runot, joiden ajankohta 
voidaan määritellä. En ota huomioon yleisemmin yhteiskunnallista 
tilannetta tai yhteiskunnallisia ilmiötä kommentoivia runoja, joita 
niin Franzénilla kuin Juteinilla on runsaasti. Choraeuksen ja Jutei-
nin kokoelmissa on myös virsiä ja kirkollisiin tilanteisiin kytkey-
tyviä runoja, jotka jätin laskelman ulkopuolelle. Uudenvuodenru-
not olen kuitenkin laskenut mukaan, sillä ne jatkavat vakiintunutta 
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uudenvuodenrunojen traditiota (ks. Lindgärde 2020, 281–290). Seu-
raava taulukko näyttää tilannerunojen osuuden 1800-luvun ensim-
mäisinä vuosikymmeninä julkaistuissa runokokoelmissa.

Taulukko 1. Tilannerunoja 1800-luvun alussa julkaistuissa runokokoel-
missa

Tekijä Nimeke Vuosi Runoja Tilanne- 
runoja

Franzén, Frans 
Michael

Skaldestycken. Första 
bandet

1810 97 2

Juteini, Jaakko Kirjoituksia 1810 21 5

Creutz, Gustaf Philip Vitterhets arbeten 1812 11 0

Choraeus, Michael 
(toim. Franzén, Frans 
Michael)

Michaël Choraei samlade 
skaldestycken

1815 94 13

Juteini, Jaakko Vaikutuksia Suomalaisen 
sydämessä

1816 5 3

Juteini, Jaakko Pila-kirjoituksia 1816 32 1

Juteini, Jaakko Lausumisia ja muita 
vakaisia runo-kirjoituksia

1817 11 2

Juteini, Jaakko Ajan viete elli Moninainen 
runo-kokous 

1817 36 0

Juteini, Jaakko Jak. Juteinin vilpittömiä 
kirjoituksia

1817 18 0

Juteini, Jaakko Uusia Lauluja Perustus-
kielellä Walitut Jak. 
Juteinin teoista

1819 20 2

Juteini, Jaakko Runon Tähteitä 1826 44 2

Tulindberg, Otto Terpsichore: wittra och 
wettenskapliga försök

1826 11 0

Franzén, Frans 
Michael

Skaldestycken. Andra 
bandet 

1828 60 21

Yht. 
460

Yht.  
51
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Tarkastelussa on kolmetoista kokoelmaa viideltä eri runoilijalta. Ru-
nojen kokonaismäärä on 460. Muutama runo esiintyy laskelmassa 
kahdesti, sillä esimerkiksi Jaakko Juteini julkaisi runojaan useita 
kertoja eri julkaisuissa. Runokokoelmien runoista tilannerunoja 
on 51, eli yksitoista prosenttia koko runomäärästä.

Itsestään selvää tilannerunojen liittäminen runokokoelmaan ei 
ollut. Toimittamassaan Choraeuksen koottujen runojen laitoksen 
esipuheessa Franzén kertoo jättäneensä kokoelmasta pois suurim-
man osan Choraeuksen tilannerunoudesta ja puolustaa mukaan 
ottamiaan tilannerunoja vetoamalla niiden esteettiseen arvoon 
(Franzén 1815). Tilannerunous oli jo 1700-luvulla saanut osakseen 
kritiikkiä, ja romantiikan runouskäsityksen ja tilannerunouden 
välillä vallitsi ilmeinen ristiriita. Tästä huolimatta tilannerunojen 
määrä runokokoelmissa ei ole suinkaan vähäinen.

Runokokoelmien otsikot kertovat lajista, joka haki sisältöään ja 
paikkaansa uudelleen muovautuvassa kirjallisuuden kentässä. Gus-
taf Philip Creutzin runokokoelman otsikko Vitterhetsarbeten viittaa 
vielä varhaisen uuden ajan kirjallisuuskäsitykseen, jossa kirjallisuus 
nähtiin osana oppineisuutta ja sivistystä, Franzénin ja Choraeuksen 
käyttämä skaldestycken taas sisältää ajatuksen runosta taiteena tai 
taitavasti tuotettuna teoksena. Juteinin otsikoiden perusteella ru-
not ovat kirjoituksia, runokirjoituksia tai puhe-esitykseen viittaavia 
lausumisia (vrt. Lehtinen 1999, 196–199).

Kiinnostavaa on, että Franzénin Skaldestycken-kokoelman vuon-
na 1828 ilmestyneessä toisessa osassa tilannerunojen osuus on huo-
mattavasti suurempi kuin vuonna 1810 ilmestyneessä ensimmäises-
sä osassa. Kokoelman toinen osa järjestyy kahteen osastoon, joista 
ensimmäisen otsikko on Tidsbilder ja toisen Familjebilder. Kuten 
otsikoista käy ilmi, ensimmäiseen osastoon kuuluvat runot liitty-
vät ajankohtaisiin tapahtumiin ja aatesuuntiin ja käsittelevät esi-
merkiksi valistusta tai Ruotsin ja Tanskan välisiä suhteita. Toisen 
osaston runot liittyvät perheeseen ja ystäviin. Useat tähän osastoon 
kuuluvat runot on omistettu lapsille tai naisille, ja näissä runoissa 
henkilörunoudella tuotetaan romantiikan porvarillista perheidylliä.
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Jaakko Juteinin kokoelmien tilannerunot ovat lähinnä hautaru-
noja ja kuninkaallisten ylistyksiä. Kahdessa kokoelmassa julkaistu 
runo Turun Akatemian uuden rakennuksen valmistumisen kun-
niaksi käsittelee akatemiaa ja sen merkitystä. Runo poikkeaa aiem-
masta akatemiaan liittyvästä runoudesta, sillä sitä ei ollut tarkoi-
tettu ensisijaisesti yliopistoyhteisön luettavaksi, vaan laajemmalle 
yleisölle. Akateemisiin runotraditioihin liittyvää runoutta on myös 
Choraeuksella ja Franzénilla: molempien kokoelmiin kuuluu esi-
merkiksi promootioruno.

Juteinin runokokoelmassa Ajan viete elli Moninainen runo-
kokous (1817) ei ole yhtään varsinaista tilannerunoa, mutta kylläkin 
useita henkilörunon tai tilannerunon piirteitä hyödyntäviä runoja. 
Kohdehenkilöä tai tietoja, joiden perusteella runon voisi ajoittaa 
tai paikantaa, ei kuitenkaan mainita, enkä tästä syystä ole laske-
nut näitä tilannerunoiksi. Runoilija on syystä tai toisesta halunnut 
etäännyttää runot tilanteesta, joissa ne on kirjoitettu, tai kyse on 
fiktiivisistä tilannerunoista, joiden tilanne ja kohdehenkilö on ku-
viteltu (Ridderstad 1980, 25; Möller 2023, 33). Tällaisia runoja ovat 
esimerkiksi ”Toivotus nuorelle vaimolle”, ”Naimalaulu”, sekä hevo-
selle omistettu ”Hauta-piirros”.

Juteinilla voidaan havaita pyrkimystä henkilörunouden tilan-
nesidonnaisuudesta kohti yleisluontoisempaa lyriikkaa, sillä ru-
no ”Nuoren Rouvan haudalla” kantaa vuoden 1810 Kirjoituksia 
-kokoelmassa alaotsikkoa ”Professorskan Franzén i Åbo”, mutta 
vuonna 1817 se on julkaistu uudelleen ilman kohdehenkilön ni-
meä otsikolla ”Lausuminen nuoren Rouvan haudalla”. Toisaalta 
kokoelmassa Runon Tähteitä (1826) on sekä yleisluontoisempi 
”Markkinalaulu” että otsikon informatiivisuuden perusteella sel-
vemmin vanhempaan henkilörunouden traditioon kytkeytyvä 
”Muisto-merkki Appellöwille, Meri Kapteini, Kuollut rutto-tautiin 
Havannassa 1819”.
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Tilannerunouden uusi elämä

Mitä tilannerunoudelle tapahtuu siirryttäessä varhaiselta uudel-
ta ajalta moderniin aikaan? Tilannerunous ei katoa 1800-luvulle 
tultaessa, mutta sen vaiheiden seuraamisesta tulee monella tavoin 
vaikeampaa. Pienpainatteiden lisäksi tilannerunoutta julkaistiin sa-
nomalehdissä uutisten rinnalla ja runokokoelmissa samoissa kan-
sissa muun runouden kanssa. Lajin levittäytyminen eri julkaisu-
kanaviin 1800-luvun ensimmäisinä vuosikymmeninä osoittaa, että 
tilanteisiin kirjoitetuille runoille oli edelleen kysyntää. Ja vaikka osa 
runoista ilmestyi anonyymisti, myös nimekkäät runoilijat halusivat 
kirjoittaa ja julkaista tilannerunoutta omalla nimellään.

Varhaisen uuden ajan yhteiskunnassa tilannerunoudella oli tär-
keä sosiaalinen rooli. Runojen kautta jäsennettiin kirjoittajan ja 
kohdehenkilön välistä suhdetta ja heidän suhdettaan ympäröivään 
yhteisöön. 1800-luvun yhteiskunnassa ihmisen paikka maailmas-
sa alkoi rakentua uudella tavalla, ei vain suhteessa sukuun, säätyyn 
tai uskontoon kuten 1600-luvulla, vaan myös suhteessa esimerkiksi 
kansallisuuteen ja aikakauden uusiin aatteisiin. Kirjallisuuskin sai 
uusia tehtäviä ja käyttötarkoituksia, ja esiin nousi näihin tarpeisiin 
paremmin soveltuvia lajeja. Esimerkiksi vuonna 1830 ilmestyneessä 
J. L. Runebergin Dikter-kokoelmassa ensimmäinen runo on omis-
tettu Franzénille, minkä lisäksi yksi runo on otsikon mukaan omis-
tettu runoilijan puolisolle (”Till Frigga”), mutta muita henkilöru-
noiksi tulkittavia tai tilanteisiin kirjoitettuja runoja kokoelmassa ei 
ole. Sen sijaan kokoelmaa hallitsee kertova runous.

Ajan mittaan lyriikan ja romaanin kaltaisia uusia lajeja painotta-
va romanttinen suuntaus ajoi tilannerunoutta kirjallisuuden margi-
naaliin. Sille ei enää ollut selkeää paikkaa lajien järjestelmässä eikä 
sen myötä kirjastojen luetteloissa ja tietokannoissa. Myöhemmässä 
tilannerunoudessa voidaan hahmottaa kaksi toisistaan erillistä lin-
jaa. Yhtäältä tilannerunous muodostuu taiderunoudesta erilliseksi 
juhlarunouden lajiksi. Harrastelijakirjoittajien käsissä se ei usein-
kaan ota käyttöönsä oman aikansa runouden runopiirteitä, vaan 
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hyödyntää varhaisemman mitallisen ja loppusointuisen runouden 
muotoja ja idealistista sisältöä.

Toisaalta tilannerunous sulautuu muuhun lyriikan traditioon 
niin, ettei tilanteeseen kirjoitettua runoa muodoltaan ja ilmaisul-
taan erota muusta aikakauden lyriikasta. Tällaista runoutta julkais-
tiin 1900-luvulla pienpainatteissa, mutta yhä nykypäivänä myös 
runokokoelmissa. Esimerkiksi Pauliina Haasjoen Planeetta-runo-
kokoelmaan vuodelta 2016 sisältyy runo, joka alkaa sanoin ”Mikä 
on samankaltaista kuin kyllä?”. Runo asettuu saumattomasti osak-
si kokoelman ekologista tematiikkaa, ja vasta kirjan viimeiselle si-
vulle päästessään lukija saa tietää, että runo on kirjoitettu häihin 
ja omistettu hääparille. Tieto runon kytköksestä tilanteeseen tuo 
tekstiin uuden tulkinnallisen kehyksen, ja se liittää runon samaan 
runomuotoisten hääonnittelujen traditioon, jota edustaa myös 
Petrus Magnus Gylleniuksen kynäilemä runo yli kolmen ja puo-
len vuosisadan takaa. Runon tilanne on sama, mutta ilmaisukeinot 
muuttuvat – ja osa vanhoista runoista katoaa Gylleniuksen runon 
tavoin historian hämärään.15
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